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mente: porque estenderei minha mio
contra os moradores desta \erra, diz
JxrovAH.

13 Porgque desdo menor delles até
o maior delles, cada qual se di a ava-
reza: e desdo Propheta até o Sacer-
dote, cada qual usa de falsidade.

14 E curdo o quebrantamento da
filha de meu povo levianamente, di-
zendo, paz, paz: e néo ha pez.

15 Porventura envergonhdo-se de fa-
getem abominagio ? antes em manei-
ra nenhuma se envergonhio, nem tam
potco smabem mer confusos; pelo que
cahirdo entre 08 que cahem ; no tem-
po de sua visitagho tropecario diz Jx-
HOVAH.

16 Assim diz Jewmovan, ponde-vos
nos cacaminhos, e olhai, e perguntai
pelas veredas antigas, qual seja o bom
caminho, ¢ andai porelle; & acharéis
descanso para vossa alma: e dizem,
néo andaremos por elle.

17 Tambem puz atalaias sobre vo-
sout dizendo; estai attenlos & voz
da bozira : e dizem, nao escutaremos.

18 Pelo que ouvi vbs gentes; e in-
forma-te tu, & congregagdo! do que
¢ fuz entre elles.

19 Quve to, O terral eis que ea tra-
rei mal sobre este povo, a saber, o
frute de seus pensamentos: porque
n#&o estdo attenioa s minhas ¥ras,
e minha lei regeitdo.

20 Para que pois me virh 0 encenso
de Scheba, e a melhor ecana aromati-
ca de terras remotas ? vossos halocane-
tos ndo me agradao, nem vossos sacri-
ficioa me sio auaves,

21 Portanto assim diz Jerovan ; ¢is
que armarei a este pove tropegos: e
tropegartio nelles pa?so o fithos ?%sﬂta'
mente, ¢ vezinho e seu companbheiro ;
e perecero.

22 Assim diz JEHovaH ; eiaque hum
povo vem da terra do Norte: @ huma
grande nagio se levantari das bandas
da terra.

23 Arco e langa trarfio, crueis ede,
e nio usardo de misericordia ; sna voz
Fugirh como o mar, & sobre cavallos
cavalgario: dispostos come varves

gra a goerra contra ti, o flha de

Ao,

24 Ja ouvimos sua fama, nossas
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mios desfalecério: jh angustia nos

tomou, ¢ dores como da meulher que

esta de parto.

25 N#o saiais 80 c2mpo, nem andeis
pelo caminho: ue espada de ini-
migo £ eapanto o redor,

28 O filhe de meu povo, cinge-te de
saco, ¢ revolve-te ns cinza, prantea
come por unico filko, pranto de amar-
guras: porque presto vira o destruidor
sobre nosoutros,

27 Por torre de guarda-te puz eatre
meu povo, por fortaleza: para que
soubesses € axaminasses seu caminho.

28 Todos elles sio 08 mais rebeldes,
qué andio murmurando, sao durs
como bronze e ferro: todos elles s
corcuptores,

29 }; o folle 8e gueimou, o chumbo
86 consurio com o fogo : em vio fun-
dio ¢ fundidor tam diligentemente
pois 08 mios nio sio arrancados.

30 Prata regeitada os chamo: por-
que jA JEROVAH 08 regeiton.

CAPITULO VIL

PALAVRA que foi diia a Jeremias
de Jeuovan, dizendo :

2 Poem-te a a porta da casa de Jx-
HOVAM, e clama ali esta palavra: e
dize, ouvi a palavra de Jxuovaw, &
todo Juda, o8 que entrais por esias
portas, adorardes a JesovaH.

3 Assim diz Jxnovan dos exercitos,
Deos de Israel, melhorai vossoe cami-
nhos @ vossos tratos: e vos farei habs-
tar neste lugar.

4 Nao vos fieim em palavras faleas,
dizendo: templo de Jetovan, templo
de Jeuovan, templo de Jxmnovan be
este.

5 Mas se de veras melhorardes 708
508 caminhos & vossoa tratos; se e
veras fizerdes juizo entre o vardo ¢
entre seu proximo: i

6 Nem opprimirdes ao estrangeitd
orfao, e viuva, nem derramardes s0-

e_innocente neste lugar; nem at
r{ies apos decees alheios para You
mai

7 E vos farei habitar neste Jugar, 03
terra que dei & vossos pais, de
em seculo. .

8 Eis que vosoutros vos fiais de per
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Iavmaa falsas, que nAo aproveitdo de
nada,

9 Porventura furtsrein} matareis a
adulterareis, e jurareis falsamente, e

rfumareis B ], e andareis apos
soses alheios, a quem nao conheceis?

10 E entdo vireis, @ vos poreis pe-
rante minha face nesta casa, que so
chama de meu nome, e direia: liber-
tos somos, para fazermos todas estas
abominagdes,

11 He pois esta casa, que se chama
de men nome, huma caverna de =al-
teadores em vossos olhos? eis que
tambem eu odtri, diz .hmun]n.

12 Porgue ide agora a men lugar, que
estava em Silo, aonde fiz habitar mea
nome ac prin:{)io: e vede o que lhe
fiz, pela maldade de men povo Israel.

13 Agora pois, porquanto fazeis vo-
moutros tocdas estas obras, diz Jeso-
van; o fallei a vbs, madrugando e
fallando, e néo ouvistes, & chamei-vos,
e nio ndestes :

14 Farei tambem a esta casa, que se
chama de meu nome, em que vés
confinis, e a este Jugar, que dei a vos
© a vossos pais, como fiz a Silo.

15 E vos langarei de diante de mi-
nha face : como langei a todos voesos
irmaoce, & toda a geragdo de Epb-
Taim.

16 Pelo que tu n4o ores por eate po-
vo, nern levantes por elles clamor nem
oracdo, mem me importunes: porque
su ndo te ouvirei.

17 Porventura tn nic vis, 0 qite an-
dao fazendo naa cidades de Juda, e
nas ruas de Jerusalem?

18 Os filhos apanhdo a lenhs, e o8
pais acendemn o fogo, o as mulheres
amas=io & massa : para fazerem bolos
lavrados 4 Rainha dos ceos, e offere-
serem aspersoses a deoses alheios, pa-
ra me irritarem 2 mim.

19 Porventura me irritdo a mim?
diz JEHOVAH: e hAo anles & &i mes-
mos, pars confusio de seus rostos

20 Pelo que assim diz o Senhor Je-
HOYAM, eis que minha ira e meu furor
se derramari sobre este lugar, sobre
vs homens, e sobre as bestas, @ sobre
aa arvores do campo, e scbre os frutos
da terra: e encender-so-ha, 6 nfo se

apagari.
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21 Assim diz Jrrovin dosexerciton,
Deos de Israel: acrescentai vossos
holocaustos a vossos sacrificios, e co-
mei came.

22 Porque nunca fellei a yossos pais,
ne dia em que o8 tirei da terra de

o, nem lhes mandei coues algu.
ma de holocausto e de sacrificio.

23 Porem esia cousa lhes mandei,
dizendo; dai cuvidos a minha voz, e
en serei vosso Deos, e vos sereis meu
povo: e andai em todo caminho, que
vos mandar, para que vo8 vh bem.

24 Porem nfo ouvirdo, nem inclina-
rao seus cuvidos, mas andirio nos
conselhos, no proposito de sen cotra-
¢ao malvado: @ tornirio-se a tras, o
uhe a diante.

25 Dendo dia que vossos pais sahirio
da terra de Egypto, até o dia de hoje,
mandei-vos a todes meus eervos os
Prophetas, cada dis madrugande,
enviando.

26 Porem ndo me déro ouvidos,
nem inclinirio seus ouvidos: mas en.
durecéran sen loutigo, e fizerdo peior
que seus pais.

27 Pelo que lhes dirhs todas estas
palavras, mas wio te daro onvidoe:
e chamar-lhes-has, mas nao te respon-
derao,

28 Pelo que dize-lhes, esta he a gen-
te, que nao da ouvidos a & voz de Jx-
HovaN seu Daos, e nio aceita castigo:
ja pereceo a verdade, e se arrancon
de sna boca.

29 Tosquia o cabello de tua cabega,
e o deita fora, e levanta pranto sobre
as alturas; porque j4 JEMovan regei-
tou e desamparow 2 geragio de sen
furor.

30 Porque os filhos de Juda fizérao
o que parece mal em meus olhos, diz
JEnoviH: puzério sens abominagbes
na casa, que se chama de meu nome,
para contaminalz.

31 E edificirio os altoa de Topheth,
que esth no valle do fitho de Hinnom,
para t]ueimarem a fogo eevs filhos @
euas filhas : 0 que nunca mandei, nem
subio em men coragao. .

32 Pelo que, eis que dias vem, diz
Jetovan, que nunca se chamari maia
Topheth, nem valle do filho de Hin-
nom, mas ¢ valle da roatanca: e en-
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torrario ema Tepheth, por uiio haver

I

33 E serio os occrpos mortos deste
povo para comida a as aves dos ceos,
© 208 Animaes da terra: e minguem
03 espantara.

34 E farei cesear das cidades de Ju-
da, e das ruas de Jerusalem, voz de
folguedo, © ({uz de alegria, voz de es-
posd, e voz de esposs : porque a terra
eo iormark em assolagio,

CAPITULO VIII.

AQUELLE tempo, diz Jeuovaia,

tirardo 08 0se0s dos Reis de Juda,

& 08 oasce de seus Principes, & os os

mos dos Sacerdotes, e oa ossos dos Pro-

hetas, & os csscs dos moradores de
eruealem, fora de suas sepulturas,

2 E estende-los-hfio a0 LI
Lua, e a todo 0 exercito de ceo, a quem
tinhdo amado, @ a quem tinhdo ser-
vido, e nﬂ quem tinhao ido, o &
quem tinhdo buscado, e a quem se
tinhdo prostrade: ndo serao recolhi-
don nem sepultados; serio por esterco
sobre & face da terra.

3 E escolher-ge-ha antes a morte do
que a vida de todos s residucs dos
que restarem desta malina raca, em
todos os lugares doe residuos, aonde
oe lancei, diz Jenovau dos exereitos.

4 Dize-i.hee mais, assim diz Jexo-
vad; porventura cahirdo, o nio ee
tornarde & levantar? desviar-se-hio,
e ndo lornardo?

5 Porque pois se deevia este povo de
Jerusalem com continuo desvio: retem
© ENganc, nio querem tomar-ge,

8 Bem escutei e ouvi, ndo fallao con-
#a recta, ninguem ha, que se arrepen-
da de sua maldade, dizendo, que fiz
oul cad:nriual 8@ torna 8 sua ciiTeira,
ocomo cavallo que arremete com im-
peto na bataihsa,

7 Até a cegonha no ceo conhece se-
us tempos certos; e a rola, e o grou,
o a andotinha, attentso para o tempo
de sua vinda : mas raeu povo nag con-
hece o juizo de JEHOVAH.

8 Como poia dizeis : nosoutros somos
sabios, ¢ & Lei de Jxuovas esti. com-
nosco ! eis que de verss em vao Lra-

balha & faisa penns dos Eacribas.
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9 Os sabjos forko envergonhados, fo-
rio espantados e presos: eis gue re-
geitardo a vra de Jenovin, que
sabedoaria pois terido ?

10 Pelo que darei suas mulherea a
outros, ¢ suas herdades a quem as pos-
sudo; porque desdo menor até o raai-
or cada qual delles ea da & avarem:
desdo Propheta até o Sacerdote cada
qual delles usa de falsidade,

11 E corio a quebradura da filba de
meu povo levianamente, dizendo, pas,
paz: @ nio ha paz.

12 Porventura envergonhio-se de fa-
zerem abominagao? antes em manei-
ra nenhuma so envergenhis, nemn m-
bem ser confuscs: pelo que cahirfke
entre o8 que cahem, ¢ tropecario no
tempo de sua visitagao, diz Jenovan,

13 Certamente os apanharei, diz Jx-
HOVAH : ja uio ha uvas na vi&e, nem
figos na ligueira, o até a folha cahio;
8 o que lhes dei, rh delles.

14 Porque opi noa assentemos 1
Rj0niAi-vos, © NoS entremos nas cide.
des fortes, e ali nos callemoa: pois ja
Jewovan nosso Deos nos fex caliar, &
nos den a beber agus de fel ; porquan-
10 peccamoe contra JEHOVAH.

15 Espera se paz, mas nio pem oo
&a boa: tempo de cura, e eis terror,

16 J4 desde Dan se ouve 0 ronco ds
saus cavallos; toda a terra estii tremen-
do do soido doarioches de seus fortes:
avem e devordo a lerra, e a abundan-
cia della, a cidade ¢ seus moradores,

17 Porque eis que envio entre vos-
outros serpentes ¢ basiliscos, contra
oa quaes nio ha encantaments: & voa
morderdo, diz JEROvAM.

18 Men rafrigerio esta em tristeza:
meu 0o desfalece om mim,

19 Eis que & voz do elamor da filha
de meu pavo ja se ouve de term da
mui longe ; porventura Jeaovar pdo
esth em Sido t ou nfko esti seu Reiem
ella? porque me provocario a ira com
suas imagena de vulto, com vaidades
dos alheios,

20 Ja paseou-so a sega, ja acabou-
88 0 Yerdo: @ nosoutros nio estamos
salvos.

21 Ji eston gquebrantade pela que-
bradora da filha de meu povo: ji an-
do de prato, eepante pegou de mim.



